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1 Fonctions

Nos consoles Chauffage peuvent étre combinées avec des radiateurs existants

+ Systeme éco-énergétique de chauffage seul reposant sur la * Remplacement aisé d'une chaudiéere existante, sans remplacement
technologie de pompe a chaleur air-eau de la tuyauterie de chauffage
+ Console intérieure carrossée monophasée jusqu'a 16 kW + Possibilité de combinaison avec des radiateurs haute température
+ Application haute température : jusqu'a 80 °C sans chauffage » Factures énergétiques et émissions de CO2 réduites
électrique

»  Compresseur scroll commandé par Inverter

INVERTER]

Inverter

I 7 bancin. Chauffage « EKHBRD-ADV17
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques

EKHBRD011ADV17

EKHBRD014ADV17

EKHBRD016ADV17

Caisson Couleur Gris métallique
Matériau Tole avec précouche
Dimensions Unité Hauteur mm 705
Largeur mm 600
Profondeur mm 695
Unité emballée Hauteur mm 860
Largeur mm 680
Profondeur mm 800
Poids Unité kg 144
Unité emballée kg 153
Emballage Matériau Polystyréne expansé / Carton / MDF / Bois (palette) / Métal
Poids kg 8,75
Pompe Type Moteur CC_
Nbre de vitesses Commandé par Inverter
Unité a PSE Chauffage kPa 88,0 (1) 85,0 (1) 83,0 (1)
nominale
Puissance absorbée W 87 95 101
Vase d'expansion Volume L 12
Pression max. de I'eau bars 3
Pré-pression bars 1
Plage de Chauffage Extérie | Min. °C -20,0 (2) /0,00 (3)
fonctionnement ure Max. °c 20 (2)
Coté Min. °C 25
eau Max. |°C 80,0
Eau chaude Temp. | Min. °CBS -20,0 (3)
sanitaire ext. Max. °CBS 35,0
Coté Min. °C 25
eau Max. |°C 80
Echangeur de chaleur | Type Echangeur de chaleur & plaques
coté réfrigérant Quantité 1
Plaques Quantité 60
Matériau AlISI 304
Matériau isolant Type de feutre
Echangeur de chaleur | Type Echangeur de chaleur & plaques
- ¢0té eau Quantité 1
Plaques Quantité 48
Matériau AISI 316
Volume d'eau L 2,50
Débit d'eau Max. I/min 31,6 (4) 40,0 (4) 458 (4)
Chauffa | Nom. | I/min 15,8 (1) 20,1 (1) 229 (1)
ge
Matériau isolant Feutre
Compresseur en Quantité 1
cascade Moteur Type Compresseur scroll hermétique
Méthode de démarrage Direct
Réfrigérant Type R-134a
Charge kg 2,60
Circuit de réfrigérant | Diametre coté gaz mm 15,9
Diamétre coté liquide mm 9,52
C6té haute pression | Pression de bars 38
conception
Huile réfrigérante Volume chargé L 1,50
Type Daphne FVC68D
Niveau de pression Nom. dBA 43,0(5)/46,0(6)/0,00(7)/0,00 |45,0(5)/46,0(6)/0,00(7)/0,00 |46,0(5)/46,0(6)/0,00(7)/0,00
sonore (8) (8) (8)
Mode nuit Niveau 1 dBA 40,0 (5) /0,00 (7) /0,00 (8) 43,0 (5)/0,00(7) /0,00 (8) 45,0 (5)/0,00(7) /0,00 (8)
Filtre d'eau Diamétre des mailles mm 1,00
Matériau Laiton
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques EKHBRD011ADVA7 EKHBRD014ADVA17 | EKHBRDO16ADVA7
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie pouce G 1" (femelle)
Tuyauterie pouce 1"
Soupape de sécurité bars 3
Manométre Oui
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isolement Oui
Purgeur d'air Oui
Systéme d'eau Volume | Max. L 400
chaude d'eau | Min. L 20
Lieu d'installation Intérieur
PED Category Hors du champ d'appl. de la dir. rel. aux équip. sous pression (D.E.S.P.) en rais. de I'art. 1, élém. 3.6
de la dir. 97/23/CE
Systémes de contr. Classe de controle de température C
Contribution a I'efficacité saisonniére du | % 4,00
chauffage de I'air ambiant
2-2 Spécifications électriques EKHBRDO11ADV17 EKHBRDO14ADV17 EKHBRDO16ADVA17
Alimentation Nom V1
électrique Phase 1~
Fréquence Hz 50
Tension Vv 220-240
Plage de tension Min. % -10
Max. % 6
Courant Zmax Texte Q 0,34 / Voir remarque 9 / Voir 0,32 / Voir remarque 9 / Voir remarque 10 / Voir remarque 11
remarque 10 / Voir remarque 11
Valeur Ssc minimum kVa Voir remarque 12 / Voir remarque 13 / Voir remarque 14
Courant de Chauffage A 22,5 238
fonctionnement
maximum
Fusibles recommandés A 25
Wiring connections- | Quantity 2G
For power supply Type de cébles Sélectionner le diametre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur
Wiring connections- | Quantité 2G+2G
Installations Type de fils Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur
d'alimentation
spécifique pour taux
préférentiel au kWh
Wiring connections- | Quantité 2
Pour raccordement a Remarque F1+F2

l'unité extérieure

Entrée alimentation électrique

Unité intérieure et unité extérieure

» Chauffage * EKHBRD-ADV17
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2 Spécifications

Remarques

(1) Débit d'eau nominal pour Dt : 10°C

(2) Température extérieure, température intérieure : 5 °C~30 °C

(3) Pour plus de détails, se reporter au schéma TW de plage de fonctionnement. Pour la combinaison EKHBRD*AC* + EMRQ*, voir la plage de fonctionnement EMRQ* ! -\>-15 °C
(4) Débit d'eau maximum pour Dt : 5°C

(5) Les niveaux sonores sont mesurés a : EW 55°C; LW 65°C; Dt 10°C; conditions extérieures 7°CBS/6°CBH

(6) Les niveaux sonores sont mesurés a : EW 70°C; LW 80°C; Dt 10°C; conditions extérieures 7°CBS/6°CBH

(

7) Niveau sonore valide en conditions de fonctionnement sur site (car mesuré dans une chambre semi-anéchoique). En cas de mesure en conditions d'installation réelles, ce niveau
est généralement supérieur en raison des bruits environnants et des réflexions acoustiques.

(8) EW = température de l'eau a I'entrée - LW = température de I'eau en sortie

1 kW = 859,84522786 kcallh ; 1kW = 3 412,14163313 BTU/h ; 1 kW = 0,28434514 TR
220V

240V

50 Hz, 220-230-240 V

60 Hz, 220-230 V

Une crépine de filtrage doit étre ajoutée au circuit d'eau de I'évaporateur (installation sur le terrain). Un régulateur de débit doit étre installé sur le coté évaporateur. Volume d'eau min.
applicable sous conditions nominales.
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Table de combinaison
Tableau des combinaisons

EKHBRD-ADV17

Tableau des associations pour les associations par paire

¥é-extérieure de chauffage uniquement] ER(SIR)Q0TTAAVA ER(SIR)Q0T4AAVA ER(S/RIQ0T6AAVA ER(S/R)Q0TT1AAYT
Unité intérieure de chauffage unigue

R(SIR)QOT4AAY1

ER(S/R)Q0T6AAY1

)

EKHBRDO11°Y" o
EKHBRDO14°Y*
EKHBRDO16°Y"

Remarques
Les unités ERRQ" incluent des équipements spéciaux (isolation, téle de chauffage, etc.) de maniére & garantir le bon fonctionnement dans des zones qui peuvent

a de faibles ambiantes et &
Les modéles ERSQ"- peuvent alors rencontrer des problémes, avec une importante formation de glace sur le serpentin refroidi par air.
Si vous prévoyez de telles conditions d'utilisation, vous devez donc plutét installer I'unité ERRQ".
Pour l'association avec EMRQ", reportez-vous au tableau des associations de EMRQ".

Disponibilits des kits

Disponibilité des kits pour les unités extérieures

élevée.

ERSQOT1. ERSQO16.

ERRQOT1...

Description ERSQO14...
(1) __|Kit de bouchon d'évacuation o o o

ERRQO14.

ERRQ016...

(1) |Cordon chauffant (option) o o o
Couvercle de protection contre Ia neige o o o

o

Remarque
Pour association avec EMRQ", reportez-vous au tableau des associations de EMRQ".
Disponibilité du kit pour les unités intérieures

Description EKHBRO...

v I

(6)  |Ballon d'eau chaude sanitaire en acier inoxydable 2001

(6)  |Ballon d'eau chaude sanitaire en acier inoxydable 2601

(6)  [Ballon deau chaude sanitaire en acier inoxydable 2001 (Royaume-Uni)
(6)  |Ballon d'eau chaude sanitaire en acier inoxydable 2601 (Royaume-Uni)
CCI E/S numériques
Chauffage d'appoint 1~
Chauffage d'appoint 3~

CCl demande

Interface utilisateur 4 distance
Thermostat d'ambiance
Thermostat d'ambiance
Thermostat d'ambiance
[Vannes diarrét de refrigérant

cooooo
© 000 o0|g

2)
2)

EKRUAHT(A/B)

EKRTW

EKRTR

EKRTETS

EKRSVHTA @)

)
)
)
2)

]

SPREBES

cooooo
coooooo

Disponibilité du kit pour les ballons d'eau chaude sanitaire

Référence Description EKHTS... EKHTSU...

AA AB(9) I AC AB(9) AA I AC

EKUHWHTB Kit en option pour le Royaume-Uni EKHTSU* - - - ) o )
EKFMAHTB (5) __|Kit en option pour ballon autonome o o o ° 0 o

Tableau des associations pour 'unité intérieure AWAB/ACIAD avec un ballon d'eau chaude sanitaire AWAB/AC (installé sur le dessus)

intérieure de chauffage uniquement
Ballon d'eau chaude sanitaire

EKHBRD._AA(VY)" EKHBRD.._(AB/ACIAD)(VY)"

o Nécessite EKMKHT2
Nécessite EKMKHT1 °
Nécessite EKMKHT1 o

Remarque Toute autre association est interdite.

Il est pas possible dassocier un cordon chauffant et un kit de vanne d'arrétide bouchon d'évacuation.

Nécessite une CCI de demande EKRP1AHTA

Pour pouvoir connecter le kit de thermostat dambiance et le kit de chauffage d'appoint, son installation est obligatoire.

Le kit contient la méme interface utilisateur que celle fournie dans la version standard de lunité intérieure. Elle peut étre installée & coté de linterface utiisateur standard de funité intérieure ou & un autre emplacement
Si vous installez deux interfaces utiisateur, configurez fune comme maitre et lautre comme esclave.

Uniguement nécessaire si le ballon nest PAS installé au-dessus de funité¢ EKHBRD"

Reportez-vous au tableau 4. Tableau des associations pour une unité intérieure avec un ballon d'eau chaude sanitaire

Pour les associations unités intérieures + unités extérieures. (EKHBRD + EMRQ) Non obligatoire

3D0973448B

| « Chauffage » EKHBRD-ADV17




* Unité intérieure « EKHBRD-ADV17

4 Tableaux de puissances
4 -1 Tableaux de puissances calorifiques

EKHBRD-ADV17

aQ 7 11,0 | 424 | 1,0 | 471 | 11,0 | 531 | 11,0 | 567 a 7 | 954 | 406 | 960 | 419 | 969 | 465 | 986 | 527 | 9,91 | 565
% - -2 11,0 | 3,80 | 11,0 | 4,24 | 11,0 | 4,81 11,0 | 515 g - -2 9,48 3,59 9,54 3,72 | 9,62 | 416 | 9,75 | 474 [ 9,79 | 509
§ 3 2 11,0 | 3,50 | 11,0 3,93 | 11,0 4,47 | 11,0 | 480 § 3 2 9,47 331 9,53 3,45 | 9,62 | 3,83 | 9,76 | 4,42 | 980 | 475
Il 7 11,0 | 3,18 | 11,0 | 357 | 1,0 | 4,12 | 11,0 | 4,40 ] 7 11,0 | 3,03 11,0 | 318 | 11,0 | 357 | 1,0 | 4,12 | 11,0 | 4,40
12 11,0 | 2,90 | 11,0 | 3,31 | 11,0 | 3,82 | 11,0 | 4,13 12 11,0 2,75 11,0 2,90 | 11,0 | 3,31 | 11,0 | 3,82 [ 11,0 | 4,13
15 11,0 | 2,77 | 11,0 | 317 | 11,0 | 3,67 | 11,0 | 396 15 | 11,0 | 2,61 11,0 | 2,77 | 11,0 | 3,17 | 11,0 | 3,67 | 11,0 | 3,9
-20 12T 557 | 120 [ 58 | 121 | 65 | 120 | 681 -20 9,82 43T 9,92 45717100 [ 486 | 10T [ 540 | 10T [ 576
-15 134 | 584 | 134 | 620 | 135 | 697 | 133 | 7,29 215 | 109 | 480 109 | 49 | 11,0 | 523 | 11,1 | 586 | 11,2 | 624
Q 7 140 | 553 | 140 598 | 140 | 676 | 140 | 7,20 Q 7 | 13,7 | s00 11,8 | 512 | 11,9 | 553 | 121 | 631 | 121 | 6,73
% Ny -2 14,0 | 507 | 14,0 | 550 | 140 | 630 | 140 | 672 % N3 -2 11,8 4,73 11,8 4,87 | 120 | 531 | 12,2 | 612 | 12,2 | 654
IS 2 14,0 | 4,66 | 140 | 509 | 140 | 587 | 140 | 627 IS 2 11,8 | 441 11,8 | 456 | 11,9 | 499 | 121 | 578 | 122 | 6,19
E 7 14,0 | 4,23 | 140 | 4,66 | 140 | 542 | 140 | 565 E 7 14,0 4,07 14,0 4,23 | 14,0 | 466 | 140 | 542 | 140 | 565
12 140 | 391 | 140 | 434 | 140 | 509 | 140 | 547 12 | 140 | 3,72 140 | 391 | 140 | 434 | 140 | 509 | 140 | 547
15 140 | 3,73 | 140 4,16 | 140 @ 4,89 140 527 15 14,0 3,55 14,0 3,73 | 140 | 416 140 489 14,0 527
-20 125758 [ 125 [ 615 | 12T | 650 | 119 | 6,76 -20 10,2 4,83 10,3 483104 [ 514 [ 101 | 550 | 100 | 571
15 141 | 614 | 140 652 | 135 | 692 | 133 | 7,24 15 | 11,3 | 508 11,3 | 507 | 11,4 | 543 | 11,2 | 584 | 11,1 | 6,09
Q -7 159 | 634 | 158 | 6,78 | 156 | 7,50 | 153 | 7,81 Q -7 12,5 5,34 12,6 543 | 12,7 | 588 | 126 | 6,46 | 126 | 6,76
Lo 2 160 | 597 | 160 | 648 | 160 | 7,33 | 159 | 7,69 Lo 2 | 130 531 131 | 544 | 133 | 593 | 133 | 664 | 133 | 699
§ 3 2 160 | 555 | 160 | 6,08 | 160 | 692 16,0 | 7,33 § 3 2 13,2 5,06 13,3 529 13,5 | 5,80 136 | 6,59 136 | 699
w 7 16,0 | 501 | 160 | 557 [ 160 | 635 | 160 | 665 w 7 16,0 4,83 16,0 501 | 160 | 557 | 160 | 635 [ 160 | 6,65
12 160 | 4,66 | 160 517 | 160 | 598 | 160 | 6,40 12 | 160 | 4,48 160 | 466 | 160 | 517 | 160 | 598 | 160 | 6,40
15 16,0 | 4,47 | 160 | 499 | 160 | 578 | 160 | 620 15 16,0 4,29 16,0 447 | 160 | 499 | 160 | 578 | 160 6,20
EW = 45°C EW=55C EW=65C EW=70C EW=40C EW=457C EW=55C EW=65C EW=70C
AT=10°C AT=10°C AT=10°C AT=10°C AT = 5° AT=10C AT=10°C AT=10°C AT=10°C
011 | cotar | coter
AT=15C| 105 | 134 | 153
at=10c| 158 | 201 | 229
aT=5C| 315 | 401 | 459
[Symboles [Conditions
HC Puissance de chauffage [kW] AT = LW - EW
PI Entrée électrique [KW] Longueur de conduite du réfrigérant correspondante: 5 m
LW Température de I'eau de départ du condensateur [°C] Entrée électrique de la pompe non incluse.
EW Température d'entrée d'eau du condenseur [°C] Si Ta < 3°C et si I'unité est équipée d'un cordon chauffant, alors 95W doivent étre ajoutés a la valeur PI.
Ta < 0°C: RH=75%
[Ta > 0°C: RH=85%
Remarque
Uniquement pour EKHBRD* + ER(R/S)Q*. 3D097341
Pour EKHBRD* + EMRQ*, reportez-vous au tableau de puissance EMRQ*.
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Plans cotés
Plans cotés

EKHBRD-ADV17

EchéwtiH: 173 installation gauche installation droite
Si nécessaire (ex. Fixation murale)
Le manométre peut étre déposé du fitre 3

eau ; distance maximum entre le filtre & eau
et le manomatre : +/- 600 mm

oo

aa="4

381

WoONOOUISA WN =

Raccordement de tuyau de gaz @ 15.9 Brasure (R410A)
Raccordement du tuyau de liquide # 9.5Brasure (R410A)
R134a Orifices d'entretien ¢ 12.7 dudgeon

Manometre

Vanne de soufflage

Vanne d'évacuation de circuit d'eau

Purge d'air

Vannes d'arrét

Filtre & eau

Raccordement d'arrivée d'eau G 17 (Femelle)
Raccordement de sortie d'eau G 1” (Femelle)

Entrée de cable de commande (Orifice prédéfoncé ¢ 37)
Entrée de cable d'alimentation électrique (Orifice
prédéfoncé ¢ 37)

Orifices prédéfoncés pour tuyauterie de réfrigérant et
tuyauterie d'eau

Pied de mise & niveau

Télécommande (fourni en tant qu‘accessoire)

Le lieu d'installation est & I'extérieur de lunité.

28

552

€20 €5,
T

3TW59854-1A
Tuyauterie frigorifique (sur site)
Acheminement gauche précablage
, installation gauche / " installation droite
| W
7
(=]
R
.§' v ”
Fixation par vis de la
plaque supérieure
(Les deux cotés)
0
O
O ? @
2 .
! ;§§§§ }g " 7 . )
L J I Min. 600 ] [ B
- — 89 - (Espace requis pour la 680
rﬁéapose gu bg’l‘ﬁer
électrique)
3TW59854-1A
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Schémas de tuyauterie
Schémas de tuyauterie

EKHBRD-ADV17

—= Dégivrage
— = Chauffage

Unité extérieure
EMRQ*
[R:Qo11~016"] i

Coté fluide frigorigéne

Accds de senvice S/16° |

Tuyauteries & poser sur place
@ y9.5 C 1210?%9 F

Installation sur place

e
(foumi avec Ballon d'eau chaude domestique en option)

Standard

G1” (Femelle)

—{>J<}<L{ Sortied'eau

Ballon d'eau chaude

= . domestique en option
e -
Q2L 1
T
s O)
suyr S S
z
i HEL ]
259
‘g Purge dair Qapet
335 andgou -
g G 17 (Femelle)
RaT
& —Lﬂ [ Entrée d'eau
g -
Accumulateur Vanne d‘évacuation
H Purge
BT ‘ | r_orm'?vue
T Theistanee deau de retout ’
§ Thesmistance d'ea & a sote. Ma
LUl Themistance de iuide R134A d’-pansmn
S st e sin . Vanne de sécurité +
R Presiatat base pesin . .
[ Ve e pesn
o . =
[
YR Vame 3 4 voes
s Vame & 2 voes
X Vaves 3 ey &P epetantiretour —&— Reccord 2 dudgeon —ﬂ— Raccord & visser
@
e Copesar EE } i Tuyau feté
[0 orpe et Raccord 3 bride X Tuyau pinct =) Tuyau

3D083870
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7 Schémas de cablage
7 -1 Schémas de cablage - Monophasé

EKHBRD-ADV17
[ | REMARQUES AVANT L'INSTALLATION [ | Légende
X1M - Borne principale = inclus dans le vkit en option
X2M : Borne de cablage sur site pour haute tension # s foumisurste
X3M : Bome de cablage sur site pour basse tension A1P : Principal Carte & dircuits imprimés
o A2P : Interface utilisateur Carte & circuits imprimés
—_— - - Mise & la masse A3P : commande Carte a circuits imprimés
---------- : Founi sur place A4P - Inverter Carte a circuits imprimés
i e e, AS5P : QA Carte & circuits imprimés
== i ) A6P : Filtre Carte & dircuits imprimés
ii o Option A7P * : Carte électronique d'E/S numériques
e A8P * : Exigence Carte a circuits imprimés
= A9P * : Station de pompage solaire Carte a circuits imprimés
r i N ) N A10P * : ThermostatCarte a circuits imprimés
i : Cablage variable selon modéle A11P * : Carte électronique de récepteur
B1PH : Vanne haute pression
B1PL : sondes basse pression
BSK * : Relais de la station de pompage solaire
: Non monté dans le boitier de commande 1 - Condenseur G
C2-C4 : Condensateur de filtrage
C1-C3 (A4P) : Condensateur de carte électronique
L DS1 (A*P)  :Interrupteur de lumiére réduite
: Carte & dircuits imprimés E7H * : Chauffage de plaque inférieure (seulement en combinaison avec l'unité
extérieure ERRQ* ou l'unité extérieure ERSQ* avec 'option EKBPHTH16A)
FIU(APA3P) : Fusible (T, 3.15A, 250V,
—*%/12.2 : La connexion ** continue page 12, colonne 2. F1LS (Aé?’)) : Fus!ble ((Tr 6.3A,A250V) )
A5 FIU-F2U (A7P) * - Fus!ble (5A, 250V)
L1) : Différentes possibilités de cablage FUFAU :Fusible (T, 6.3A, 250V)
S HAP (A*P)  : Carte a circuits imprimés LED
IPM1 : Module dalimentation intégré
K1A : Relais d'interface
K1E : Détendeur électronique
. . K2E : Détendeur électronique
Installation par F'utilisateur: K*R (A*P)  : Carte 4 circuits imprimés Relais
K1S * :Vanne a 3 voies
O *KBPHTH16A* = Chauffage de plaque inférieure M1C : Compresseurs
o :Eﬁ#?: = gh|?UHzge de ﬁecgur; " M1F : Ventilateur de refroidissement de boitier électrique
o = ballon deau chaude domesuque M1P : Pompe a Inverter CC
o *KHWP* = Réservoir d'eau chaude sanitaire avec connexion solaire PC (A11P) * : Circu’i)t d'alimentation
O *KRTW* = Thermostat de température ambiante (A fil) PHC1 - Circuit d'entrée de photocoupleur
O *KRTR* = Thermostat de température ambiante (Sans fil) PS (A*P) : Commutation d'alimentation électrique
O *KRTETS = Capteur de_tlempératur_e extérieure pour *KRTR Q1DI-Q2DI #: Protection de mise a la terre
Ty ST T R R
= - : Résistance
O *KRP1AHTA = Carte électronique de demande RIL - Réacteur
O *KSRPS3 = Station de commande et de pompage solaire RTH (A10P) : Capteur d'humidité

R2T
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T

RC (A*P)
S1PH
S1S #:
S3S #:
S4S #:
SS1(A1P)
SS1(A2P)
SS1(A7P) *
TC (A*P)
TIR-T2R (A*P)
T3R
V1C-V7C
X1M-X3M
X*M (A*P) * :
X4Y-X5Y
Y1R
Z1F-Z5F (A*P)

*
RIT(AT0P) *
*
*

: Capteur de température ambiante
: Thermistance d'eau chaude domestique
: Capteur externe (sol ou extérieur)
: Thermistance de liquide R410a

: Thermistance d'eau de retour

: Thermistance d'eau & la sortie

: Thermistance de refoulement

: Thermistance de liquide R134a

: Thermistance des ailettes

: Circuit du récepteur

: Pressostat haute pression

avantage du taux de kWh du contact de puissance d'alimentation
Point de consigne d'entrée multiple 1
Point de consigne d'entrée multiple 2

: Sélecteur (Urgence)

: Sélecteur (maitre esclave)

: Sélecteur

: Circuit de I'émetteur

: Pont de diodes

: Module d'alimentation

: Filtre antiparasites & noyau de ferrite
: Tablette a bornes

Tablette a bornes de carte électronique

: Raccord
:Vanne a 4 voies
: Filtre anti-parasite

4TW59866-1B
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Unité intérieure « EKHBRD-ADV17

7 Schémas de cablage

7-1

Schémas de cablage - Monophasé

Alimentation

'auxde
‘— VAC
»mmm-ma.m

AQZDI
—
\ e ‘

2 ponts de fiis,

e

dinstallation)

AP X27A:3/6.6 4—r
A1P X27A:5/ 6.

|
H 1 H
DonERrm __w____m !

r 3 la page ir en savur
Wﬁf"’ ciaton S 3tk

ALP X27A:1/6.6 4—t

EKHBRD-ADV17

‘“'::mmﬁ.m @
QI ‘i’ @‘ ’
I
i
‘XZM
wns&wel?ﬂwmwuudehbmv\e

us sur finstallation du
antagex(Vor manel

A3P X1A:1/66 4—9

i limentation €l Alimentation
e, pour istaltion daimentation électique 3 (Uniquement pour installation d'alimentation électrique normale)

R i |
Alimentation

A3P X1A:3/66

SIPH[P>] - QZLJ ‘
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~
® HAP

PM1
X174 3.4 X18A:1 2 3 4 X12A:1 2 6 7 X21A;
ré"ﬂ 0o000000 I'Lz—u—j_il
vac y
N=1

4 4TW59866-1B
Uniquement pour ’KBUH‘
! A3P
xs;\@ X23A: ® HAP G
\st K7R\\K8R o 1 A3P X1A:1/52
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e § xxs/i g x15A xm
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8

8-1

* Unité intérieure -« EKHBRD-ADV17

Schémas de raccordements externes

Schémas de raccordements externes

EKHBRD-ADV17

Piéces standard

Alimentation électrique d'unité extérieure

UNITE EXTERIEURE

POSSIILITE
380V - 415V 0u 220V - 240 V + masse

IALE

LE
50u3 noiaux

L1-L2-L3-N-masss

% oy L Nemasse

POSSBILTE 2, UAQUENERTPOUR NSTALLTON GALIVENTATION ELECTRIGUE R TADYDE i ARNTAGE
380 V- 415V ou 220 V - 240 V + masse

IERBTPOR e
YBHTHIBA . _

L1-12-L3-N-masss

Alimentation électrique a taux de kWh avantageux : 5 0u 3 noyaux

e [
ouL-N-masse e e |

X2t FLF2 X2H: BPH

UNITE
INTERIEURE

2200 - 240V

F| communicaton

UNIQUEMENT POUR *KRP1HBAA

UNIQUENENT POUR "KSRPS3 (pampe solaie et staton de commande)

XM 12-13 220 4OV
peiits Afounir sur ste
T - 2 noyaux
Alimentation lectrique dunité inérieure R i YA
ROSSEILTE 1 UNQUEIENTFOLR WTALLITONDALNENTATON ELECTRIUE FORALE Alientaion Slectique 6nopon
380V <415V 0u 220 V- 240V + masse L1205 Nms K1 2n0j20x s Tétigératonich
Xy 220V - 240
oulAbmasse novau 2200 - 2400
rx
Xt §-9-1p-11-1 2200 - 2407
aig o noyau Alimentation électrique en option
2207 - 2400 | 2noyaux sortie alarme
) A noyau 220V - 240V
Almentation électique & taux de kih avantageux 3% Sore darme

380V -415V ou 220 V - 240 V + masse

5oul noiaux

L1-L2-L3-N-masss

Alimentation électrique a taux de kWh normal
220V - 240 V + masse

3 noiaux

™ ou L-N-masse

X2M: 8-9-10-1-1

AP
X2 11516

UNIQUEMENT POUR *KBUH

; ou3 na%aux

Almentation électrique en option :
380V - 415V ou 220V - 240V + masse

tir
| P m—————— 2 novaux ~les. iwms de
& =i:F 13t 7.8 cible Agp. 01 2-
| signa signal
Afouir sur site.
2 noyaux
UNIQUEMENT POUR *KHTS'"KHWP* Agp. o 3- o]
signa
= 2 nova —
v ABP: XBOM: 4-- Tend
ChaloE SATARE 5 e e ro e
POSSIBILITE 1 UNIQUEMENT POUR *KRTW" (thermostat de a pigce cablé]
2novaux AP X0 15 AOP: X4 H-COM
RoT - Trermisance .
POSSIBILITE 2 2 noyau  NQUEVENTROUR HRTR! emoss e e s UNIQUENENT POUR *KRTETS
Vanne 4 3 voies AgP: X601 15 2 noyaux (3 m inclus
R7S Torsate RATSTRAI sl Zroau s i
sélection eau chaude sanitaire - chauffage 220V - 240V o 67 ] signal
o 2207 - 2401,
X pLe
UNIQUEMENT POUR *KRUAHT*
2novau
‘communication
FiFl
INTERFACE UTILISATEUR

INTERFACE UTILISATEUR

3TW59859-4

REMARQUES

1. En cas de cable de signal ou de cable de communication, conserver une distance minimale par rapport aux cables d'alimentation > 25 mm.
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9 Données sonores
9-1 Spectre de puissance sonore

* Unité intérieure -« EKHBRD-ADV17

- Mesuré selon 1SO3744
Pression acoustique de référence = 10e-6uW/m?
dBA=Niveau de puissance sonore avec pondération A

Etat de l'unité: Ta=7/6°C - Point de consigne de chauffage70/80°C - Fréquence maximum du compresseur

EKHBRD-ADV17
Puissance absorbée LW par bande d'octave (dB) Total (dBA)
125 250 500 1000 2000 4000 8000 WA
EKHBRDO11* 53 61 61 49 [X] 39 34 59
EKHBRDO14* 73 61 61 51 ;3 I 38 60
EKHBRDO16* n 61 60 49 4 43 39 60
Remarques

- Lors d'une mesure dans des conditions diinstallation réelles, le niveau sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants
et des réflexions acoustiques. Choisissez soigneusement le lieu d'installation et ne réalisez pas linstallation dans un environnement
sensible au bruit (comme un salon, une chambre, ...).

4TW58847-3A

» Chauffage « EKHBRD-ADV17
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I 7" pArkin e Unité intérieure « EKHBRD-ADV17

9 Données sonores
9-2 Spectre de pression sonore

EKHBRD-ADV17

Pression acoustique [dBa] Pression acoustique [dBa]
-EKHBRD*: pompe a chaleur + réservoir (intégré) -EKHBRD*: pompe a chaleur (sans réservoir)
11(V*/Y*)| 14(V*/Y*)| 16(v*/Y*)] 12(V*/Y*)| 14(V*/Y*)| 16(v*/Y*)]
-[EW/LW 55/56°C] -[EW/LW 55/56°C]
F 38 39 42 F 40 43 46
L/R/B/T(#) 41 44 45 L/R/B/T(#) 43 45 46
-[EW/LW 70/80°C] -[EW/LW 70/80°C]
F 43 43 43 F 46 46 46
L/R/B/T(#) 46 46 46 L/R/B/T(#) 46 46 46
-[EW/LW 70/80°C] -[EW/LW 70/80°C]
Faible niveau sonore -1- Faible niveau sonore -1-
F 37 38 39 F 39 40 43
L/R/B/T(#) 40 41 44 L/R/B/T(#) 40 43 45
Remarques
1. Les données sont valables en condition de champ libre.
Mesurée dans une salle semi-anéchoide
Si le son est mesuré dans des conditions d'installation réelles, la valeur mesurée sera supérieure en raison des réflexions de bruit et de son de I'environnement.
Choisissez judici it d'ii ion et ne pas installer dans un environnement sensible au son (par ex. salle de séjour, chambre, ...).
2. dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).
3. EW=  Température de I'eau d'entrée LW= Température de départ
4. Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
5. Le niveau de pression sonore avec les faibles niveaux sonores -2- et -3- est inférieur a celui du faible niveau sonore -1-.

(#) Valeur maximale mesurée. Cette valeur ne se produit pas simultanément sur tous les cotés.

3TW58847-1D
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| 7 pArkin « Unité intérieure « EKHBRD-ADV17

10 Plage de fonctionnement
10 - 1 Plage de fonctionnement

EKHBRD-ADV17

Mode chaleur eau chaude sanitaire

Ta [°CDB]
Extérieur

Chauffage en continu

LWT [°C]

Ry Chauffage en continu

Zone de démarrage

GHGGE5IE% e tonctionnement de Iunits est possible mais Ia puissance est pas garantie.

Ta [*CDB]
Extérieur

35

Fonctionneme
nt de l'eau
chaude

M Fonctonnoment e teas chace s

YA, e fonctionnement de lunits est possible mais Ia puissance n'est pas garantie

Température du ballon d'eau chaude sanitaire [°C]

(1) Les unités ERRQ*(VA/Y1) incluent des équipements spéciaux (isolation, tdle de chaffage, elc.) de maniére & garantir le bon fonctionnement dans des zones qui peuvent étre soumises 4 de faibles tempéralures ambiantes et 4 de fhumidié élevée.
Les modéles ERSQ*(V1/Y1) peuvent alors rencontrer des problémes, avec une importante formation de glace sur le serpentin refroidi par air.
En cas dhumidité élevée (92%) dans cette zone de fonctionnement, utiisez un modéle ERRQ*(V1/Y1) 4 la place d'un madéle ERSQ*(V1/Y1), pour éviter le gel de funité extérieure.

Ces modéles sont équipés de dispositifs de prévention du gel (isolation, tole de chauffage, etc.).

(2)  Viale réglage sur place

Remarque
Uniquement pour EKHBRD* + ER(RIS)Q".

[Pour EKHBRD* + EMRQ", reportez-vous au tableau de puissance EMRQ".

3D097343
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| » Unité intérieure « EKHBRD-ADV17

11 Performances hydrauliques
11 - 1 Unité a chute de pression statique

EKHBRD-ADV17

100
-— Unit ESP without 3-way valve
1 1 90 L """"" Unit ESP including 3-way valve

- Maximum ESP if AT=-10-°C
Tl TR — brred .~ -~ M;imum s
............... T~ D~ -~
....... S -
...... ~
............
............... R
.............. -~
.............. S~ ~
.......... S

30
20
10

0

15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47
Flow [I/min]

Remarques
1. Les courbes ESP sont les courbes ESP maximales, avec et sans ballon d'eau chaude sanitaire installé sur le dessus de I'unité intérieure (régime de la pompe: 4000).
La pompe de l'unité intérieure est commandée par inverter et fonctionne de maniére a avoir un AT fixe entre la température d'eau de retour et la température d'eau de sortie
2. En cas d'installation d'un ballon d'eau chaude sanitaire, une chute de pression supplémentaire se produit sur la vanne 3 voies (fournie en tant qu'accessoire avec le ballon).

ESP: pression statique extérieure (External Static Pressure)
Débit: débit d'eau dans l'unité

Avertissement
1. La sélection d'un débit non conforme a la plage de fonctionnement peut endommager I'unité ou causer des anomalies de fonctionnement au niveau de I'unité.
Reportez-vous également a la plage de débits minimaux et maximaux autorisés dans les spécifications techniques.
2. La qualité de I'eau doit étre conforme & la directive européenne 98/83 CE.

3D097345
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